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Model Sanitary Certificate 
for export of pet food 

from the United States of America to the Kingdom of Morocco 
 

Modèle de certificat sanitaire 
pour l'exportation d'aliments pour animaux de compagnie 

en provenance des États-Unis d'Amérique au Royaume du Maroc  
 

Exporting Country / Pays expéditeur : ……………………………………………………... 
Ministry of / Ministère de : …………………………………………………………………. 
Department / Service : ………………………………………………………………………. 
 

 
I. Product Identification / Identification des  produits : 

  
Type of products / Nature des produits : ………………………………………………….….  
Number of Packages / Nombre de colis : ………………………………………………...  
Type of Packaging /  Nature de l’emballage :………………………………………….…  
Net Weight / Poids net : …………………………………………………………………………...  
Means of Transport /  Moyen de transport : ……………………………………………………... 
Container Number /  Numéro  de conteneur : ………………………………………………….......   
Seal Number / Numéro scellé : ………………………………………………………............  
 
Lot Number / 
Numéro du Lot 

    

Quantity /  Lot 
Quantité / Lot 

    

Production Date / 
Date de 
Production 

    

Expiration Date / 
Date de 
Péremption 

    

 
Country of Origin / Pays d'Origine : … … . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
State of Origin / État d'Origine :…………………………………………………….. 
Establishment Number/ Numéro d'établissement: 
……………………………………………..  
Manufacturer Address / L’adresse du Fabricant: ……………………………………………. 
…………………………………………………………….………………………………...…
…….…………………………….…………………………………………………………......
………………………………………………………………………………………………… 
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II. Product Destination / Destination des Produits :  

 
Name and Address of the Consignor / Nom et adresse de l’expéditeur: 
 
……………………………………………………………………………………………………. 
……………………………………………………………………………………………………. 
……………………………………………………………………………………………………. 
 
Name and Address of the Consignee / Nom et adresse du destinataire: 
 
……………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………… 
 
 

III. Sanitary Information / Renseignements sanitaires : 
 
 
I, the undersigned, official veterinarian, do hereby certify that / Le vétérinaire inspecteur officiel 
soussigné certifie que: 
 
1a. In the case of processed dry or semi-moist pet food, the product has been subjected to a heat 
treatment of at least 90˚C for 1 second, or to 80 ˚C for nine minutes, or to 70 ˚C for 30 minutes.  / 
Concernant les aliments traités, secs ou semi-humides animaux de compagnie, le produit a été 
soumis à un traitement thermique d'au moins 90°C pendant 1 seconde ou à 80°C pendant neuf 
minutes ou à 70°C pendant 30 minutes. 
 
1b. In the case of canned pet food or retort pouches, the product has been subjected to heat 
treatment to a minimum Fc value of 3.0 in hermetically sealed containers. / Concernant les 
aliments en boite ou en sachet pour animaux de compagnie, le produit a été soumis à un traitement 
thermique d'une valeur Fc minimale de 3,0 dans des conteneurs scellés hermétiquement. 
 
2. The product was subjected to routine sampling for salmonella with negative results. / Le produit 
a été soumis à une analyse de routine des échantillons à la recherche de salmonelle ayant généré 
des résultats négatifs.  
 
3. The finished product was handled and packed in a manner to prevent contamination following 
heat treatment. / Le produit fini a été manipulé puis emballé en suivant un processus conçu pour 
prévenirde contamination suite au/ après le traitement thermique. 
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4. The product was derived from animal origin ingredients (other than those derived from aquatic 
animals, eggs, or milk) that are derived from animals that passed ante-mortem inspection for 
slaughter for human consumption, and that were found to be free of clinical signs of BSE (Bovine 
Spongiform Encephalopathy). / Le produit a été développé à partir d'ingrédients d'origine animale 
(autres que ceux dérivés d'animaux marins, d'œufs ou de lait) obtenus auprès d'animaux ayant 
subis une inspection ante mortem à l'abattage afin de vérifier la conformité avec la consommation 
par les êtres humains et dont les analyses ont révélé l'absence de signes cliniques de ESB 
(encéphalopathie spongiforme bovine). 

5. The product is free for sale in the United States for animal consumption. / Le produit est 
disponible à la vente aux États-Unis et est adapté à la consommation par les animaux. 

6. The product was derived from animal origin ingredients (other than those derived from aquatic 
animals, eggs, or milk) that are derived from animals slaughtered in establishments that are 
approved and supervised by the competent authority. / Le produit a été développé à partir 
d'ingrédients d'origine animale (autres que ceux dérivés d'animaux marins, d'œufs ou de lait) 
obtenus auprès d'animaux ayant été abattus dans des établissements approuvés et supervisés par 
les autorités compétentes. 

7. The product was produced in an establishment that is under the supervision of the competent 
authority in the United States. /  Le produit a été produit au sein d'un établissement placé sous 
la supervision des autorités compétentes aux États-Unis. 
 
8. The product is labeled in a way to allow identification of the manufacturing facility. / Le produit 
est étiqueté d'une manière à faciliter l'identification du site de production.  

9. The product does not contain any bovine-origin ingredients other than the following: / Le produit 
ne contient pas d'ingrédients d'origine bovine autres que les produits suivants : 

• Dairy and/or tallow with a maximum level of insoluble impurities of 0.15% by weight 
and/or gelatin and/or collagen; / Produit laitier et/ou suif contenant un niveau maximal 
d'impuretés insolubles de 0,15% du poids et/ou gélatine et/ou collagène ; 

• Bovine ingredients legally imported from countries recognized by the World Organization 
for Animal Health as having a negligible risk for bovine spongiform encephalopathy 
(BSE); and/or    / Des ingrédients d'origine bovine importés légalement de pays reconnus 
par l'Organisation mondiale de la Santé animale et présentant un risque négligeable 
d'encéphalopathie spongiforme bovine (ESB) ; et/ou   

• Bovine ingredients free of the following Cattle Material Prohibited in Animal Feed 
(CMPAF): / Des Ingrédients d'origine bovine libre de la suite du matériel bovin interdite 
dans l'alimentation animale: 

o the entire carcass of bovine spongiform encephalopathy (BSE)-positive cattle / la 
carcasse entière d’un bœuf positif à l'encéphalopathie spongiforme bovine (ESB); 

o the brains and spinal cords from cattle 30 months of age and older / le cerveau et la 
moelle épinière d’un bœuf de plus de 30 mois; 
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o the entire carcass of cattle not inspected and passed for human consumption, unless 
the cattle are less than 30 months of age or the brains and spinal cords have been 
effectively removed;  / la carcasse entière d’un bœuf n’ayant pas été soumis à 
l’inspection nécessaire à la consommation par des êtres humains sauf si le bœuf est 
âgé de moins de 30 mois et si le cerveau et la moelle épinière ont été efficacement 
enlevés; 

o tallow derived from bovine spongiform encephalopathy (BSE)-positive cattle; and 
/ suif provenant d’un bœuf positif à  l’encéphalopathie spongiforme bovine (ESB); 
et 

o tallow derived from Cattle Material Prohibited in Animal Feed (CMPAF) that 
contains more than  0.15% insoluble impurities. / suif provenant du matériel bovin 
interdite dans l'alimentation animale contenant plus de 0,15 % d’impuretés 
insolubles. 

 

 
 
Signed in (City/State) / Fait à : ……………………………………………. 
On (date) / Le (date) : ................................................................................... 

 
 
 
 
………………………………………………………………………….. 
Stamp and Signature of the Official Inspector  
Cachet et signature de l'Inspecteur Officiel 
 
 
 
 

   ……………………………………………………………………………… 
Name in Capital Letters, Title of the Signatory 
Nom en capitales, Titre du Signataire 
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